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1 Dolezité
bezpecnostné
pokyny

Poziadavky napajania

e Tento vyrobok vyzaduje elektrické
napdjanie s napatim 100 — 240 voltov
striedavého prudu. V pripade zlyhania
napdjania méze dojst k preruseniu
komunikacie.

*  Elektrické napdtie v sieti je klasifikované
ako TNV-3 (Telecommunication Network
Voltages — Napdtia v telekomunikacnych
sietach), podla definicie v norme EN
60950.

1\ Varovanie

* Elektrickd siet' je klasifikovand ako nebezpecnd.
Jedinym spésobom vypnutia nabfjacky je
odpojenie zdroja napdjania z elektrickej
zasuvky. Dbajte na to, aby elektrickd zdsuvka
bola vzdy lahko pristupnd.

Zabranenie poskodeniu alebo poruche

“ Vystraha

* Pouzivajte iba napdjaci zdroj uvedeny v ndvode
na obsluhu.

¢ Pouzivajte iba batérie uvedené v ndvode na
obsluhu.

* Nedovolte, aby sa nabfjacie kontakty alebo

batéria dostali do kontaktu s kovovymi

predmetmi.

Neotvdrajte slichadlo, zdkladriu ani nabijacku,

pretoze by ste sa vystavili riziku Grazu vysokym

napatim.

* Nedovolte, aby sa nabfjacka dostala do
kontaktu s tekutinami.

* Ak je batéria pri vymene nahradend

nespravnym typom, hrozi nebezpecenstvo

expldzie.

Pouzité batérie likvidujte podla pokynov.

Vzdy pouzivajte kdble doddvané s vyrobkom.

Elektrické zdsuvky pripojitelného vybavenia

musia byt  instalované v blizkosti vybavenia a

musia byt lahko pristupné.

» Aktivdcia funkcie Handsfree (bezdotykové
ovlddanie) moze nahle zvysit hlasitost v
slichadle na velmi vysokd drover — uistite sa,
Ze sldchadlo nemdte prilis blizko pri uchu.

* Toto zariadenie nie je urcené na nidzové
volania pri vypadku elektrického pridu. Pre
pripad nddzového volania je nutné pouzit' iné
moznosti.

* Nevystavujte telefén nadmernému teplu
spdsobenému vykurovacimi zariadeniami alebo
priamym slne¢nym svetlom.

* Nedovolte, aby telefén spadol ani aby na
telefén spadli iné predmety.

* Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky
obsahujuce alkohol, ¢pavok, benzén ani
abrazivne Castice, pretoze mézu poskodit
zariadenie.

* Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde hrozf
nebezpeclenstvo vybuchu.

* Nedovolte, aby vyrobok prisiel do kontaktu s
malymi kovovymi predmetmi. MozZe to znizit
kvalitu zvuku a poskodit' vyrobok.

* Zapnuté mobilné telefény umiestnené v
blizkosti zariadenia mézu spésobovat' jeho
rusenie.

* Kovové predmety sa mozu pri polozeni do
blizkosti alebo priamo na prijimac slichadla
zachytit.

Teploty pri prevadzke a skladovani

*  Pouzivajte na miestach, kde sa teplota
pohybuje v rozmedzi 0 °C az +35 °C (32
°Faz 95 °F).

*  Skladujte na miestach, kde sa teplota vzdy
pohybuje v rozmedzi -20 °C az +45 °C
(-4 °Faz 113 °F).

«  Zivotnost' batérie sa mdZe v prostreds s
nizkou teplotou skratit.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Philips Consumer Lifestyle, P&A
tymto vyhlasuje, Ze zariadenie CD270/CD275
je v stlade so zdkladnymi poZziadavkami a inymi
prislusnymi ustanoveniami smernice 1999/5/
ES.Vyhldsenie o zhode mdzZete ndjst’ na stranke
www.p4c.philips.com.

Tento vyrobok bol navrhnuty, testovany a
vyrobeny podfa Eurdpskej smernice 1999/5/ES
(R&TTE). Podla tejto smernice moze byt tento
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vyrobok uvedeny do prevéddzky v nasledujicich
krajindch:

c € R&TTE Directive
0168 1999/5/EC

AT / |BEV [BGYV | CYv
cZ/ |DKv |EEV | A /
FR/ |DEV | GR/ | HUV/
S v |EV [mv | V/
Uv [ITv [Wv | M/
NL/ |[NOV [PLV/ | PTV/
ROV |K v/ [S / | B5/
SEV/ |CHV/ | K/

Vyuzivanie stladu so
standardom GAP

Standard GAP zarutuje, Ze vietky sltichadld a
zékladne typu DECT™ vyuzivajice Standard
GAP splfiaji minimélne prevadzkové $tandardy
bez ohladu na ich vyrobcu. Sliichadlo a
zdkladnia su v sdlade so Standardom GAR ¢o
znamena, ze zaruc¢uju minimalny rozsah funkcif:
zaregistrovanie slichadla, aktivovanie linky,
vytdcanie a prijatie hovorov. Pokrocilé funkcie
nemusia byt pri pouzitf v kombindcii s inymi
znackami dostupné. Ak chcete zaregistrovat

a pouzivat toto slichadlo so zékladriou
splitajiicou $tandard GAP od iného vyrobcu,
najskor postupujte podla pokynov vyrobcu v
ndvode na pouzivanie, a potom podfa pokynov
na registraciu slichadla uvedenych v tomto
ndvode. Ak chcete zaregistrovat' sldchadlo

od iného vyrobcu k tejto zdkladni, prepnite
zdkladriu do registracného rezimu a potom
postupujte podla pokynov uvedenych v navode
na pouzivanie od vyrobcu.

Sulad s normami tykajucimi sa
elektromagnetickych poli

Spolocnost’ Koninklijke Philips Electronics N.V.
vyrdba a preddva mnoho produktov uréenych
pre zékaznikov, ktoré ako akékolvek elektronické
zariadenia maju vo vSeobecnosti schopnost
vyzarovat' a prijimat’ elektromagnetické signaly.
Jednym z veducich obchodnych principov
spolocnosti Philips je uskutocnit' vietky
potrebné opatrenia na ochranu zdravia a
bezpecnosti pri nasich produktoch, aby sa
dodrzali vietky prislusné zdkonné poZiadavky

a aby boli v dostatocnej miere zosuladené

s normami EMF, ktoré platili v ¢ase vyroby
produktu.

Spolo¢nost Philips je odhodland vyvijat, vyrdbat
a preddvat’ produkty, ktoré nespésobuju ziadne
nepriaznivé Ucinky na zdravie. Spolo¢nost’
Philips potvrdzuje, ze ak sa s jej produktmi bude
spravne nardbat’ podla ich urceného Ucelu,
mozu sa bezpecne pouzivat,a to v stlade s
vedeckymi poznatkami, ktoré su v sicasnosti
dostupné.

Spolo¢nost’ Philips zohrdva aktivnu dlohu

pri vyvoji medzindrodnych noriem EMF a
bezpecnostnych noriem, ¢o jej umozriuje
predvidat’ dalsf vyvoj v Standardizécii a jeho
vcasné integrovanie do svojich produktov.

Likvidacia pouzitych
produktov a batérii

O

&

Vés produkt bol navrhnuty a vyrobeny
pomocou vysokokvalitnych materidlov a
komponentoy, ktoré sa daju recyklovat' a znova
vyuzit.

)i



Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES. Informujte sa o lokdlnom
systéme separovaného zberu pre elektrické a
elektronické zariadenia.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domdceho
odpadu.

Spravnou likviddciou starého produktu
pomo&zete zabrdnit' moznym negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

)¢

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Smernice EU & 2006/66/EC nemozno likvidovat’
spolu s beznym domovym odpadom.

Informujte sa o miestnych pravidlach
separovaného zberu batérii, pretoZe sprdvna
likviddcia pomaha zabranit moznym negativnym
nasledkom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

@

Ak je na vyrobku umiestnené toto logo,
znamena to, ze do prislusného ndrodného
systému obnovy a recykldcie bol odvedeny
financny prispevok.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia
VSetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penové pokryvka).

V43 systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Smernice EU & 2006/66/EC nemozno likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom.

Informujte sa o miestnych predpisoch tykajdcich
sa separovaného zberu batérif. Spravnou
likviddciou batérii pomahate znizovat negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
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2 Vas telefon
CD270/CD275

BlahoZeldme védm ku kipe a vitame vds medzi
zékaznikmi spolocnosti Philips!

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
v lokalite www.philips.com/welcome.

Obsah balenia

Zakladna s konzolou (CD270)

PHILIPS

Zakladna s konzolou (CD275)

EJ)

PHILIPS

Gl

PEEEE

HHEEEE

s

Slichadlo™*

Nabijacka**

Sietovy adaptér**

~
il
\/

[

Linkovy kabel*




Prehl'ad telefonu

Guarantee
T
Zaruka

PHILIPS

-

s
Ndvod na pouZitie & LY
‘ ® &) (g
=
o (5.)
Struéna Uvodna prirucka T
@—7*2)(0)(’e
E Poznamka @ o) (ve

G—1L
* *V niektorych krajindch musite najskor pripojit L/

k linkovému kablu linkovy adaptér a potom
zapojit' linkovy kdbel do telefénnej zasuvky.

(S am
E Poznamka @

* **V baleniach s viacerymi slichadlami su
pridané dalsie slichadld, nabfjacky a sietové
adaptéry.

Slovensky
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Prehlad

CD270

zakladne

PHILIPS

1 .))) * Vyhladdvanie sldchadiel.
* Vstup do rezimu
registracie.
CD275
®
.—0
©)
ngE) ®
——®
u—xr ©
0) = .—@

PHIlIPS

1 Reproduktor

1 Slidchadlo

2 7l * Vyber funkcie zobrazenej
na obrazovke sltichadla
priamo nad tlacidlom.

3 ﬁ * Rolovanie nahor v ponuke.

* Zvysenie hlasitosti
sldchadla/reproduktora.
* Vstup do vypisu hovorov.

4 D'J * Rolovanie nadol v ponuke.

* ZniZenie hlasitosti
slichadla/reproduktora.

* Vstup do telefénneho
zoznamu.

5 A~ * Ukoncenie hovoru.

» Ukoncenie ponuky/¢innosti.

* Stlacenim a podrzanim
zapnete alebo vypnete
slichadlo.

6 (] * Zapnutie/vypnutie
reproduktora.

7 REDIAL < Vstup do zoznamu
opakovanych hovorov a
vytocenie posledného ¢isla.

8 # * Stlacenim vlozite pauzu.

¥ * Stlacenim a podrzanim
zapnete alebo vypnete
zvonenie.

9 INT * Uskutocnenie interného
hovoru.

* Uskutocnenie
konferen¢ného hovoru.

10 Mikrofdn

M \E':* * Vypnutie/obnovenie
hlasitosti mikrofénu.

12 °>X_¢'  Stlacenim a podrzanim
uzamknete/odomknete
kldvesnicu.

13 MENU * UmoZiuje pristup k hlavnej
ponuke.

4 R, * Volanie a prijatie hovorov.

15 =7 * Potvrdenie vyberu.

* Vstup do ponuky moznosti.

16 Reproduktor

17 Dvierka priestoru pre batérie

SK

2 o/ - * Zvysenie/znizenie hlasitosti
reproduktora.

3 % e Zapnutie/vypnutie
zdznamnika.

4 X * Odstranenie odkazov.

5 pl/i4 » Zrychlené vyhladavanie
smerom dopredu/dozadu.

6 >R * Prehrdvanie odkazov.

Zastavenie prehrdvania
odkazov.




7 Indikdtor Pomalé blikanie v
LED 1-sekundovych intervaloch:

Nevypocuté odkazy.

Rychle blikanie v 0,5-
sekundovych intervaloch:

PInd pamét zdznamnika.

Nepretrzite rozsvieteny:

Zaznamnik je zapnuty.
Prebiehajuica ¢innost
zaznamnika.

Prebiehajuice vzdialené
ovlddanie cinnosti
prostrednictvom slichadla.

Popis

Ked je sldchadlo zloZené zo
zakladne/nabfjacky, palicky
signalizuju kapacitu batérie (pInd,
strednd, nizka).

Ked je slichadlo polozené na
zdkladni/nabijacke, palicky sa
pohybujd, kym sa nabfjanie
nedokondf.

()

Zablikd ikona vybitej batérie a
zaznie vystrazny tén.
Batéria je vybitd a treba ju nabit.

8 ) .

Vyhladdvanie sldchadiel
Vstup do rezimu registracie

Zobrazuje stav prepojenia medzi
slichadlom a zékladfiou. Cim
viac paliciek je zobrazenych, tym
silnejs( je signal.

lkony na displeji

lkony zobrazené na hlavnej obrazovke v
pohotovostnom rezime vdm signalizujy, ktoré
funkcie su v teleféne dostupné.

a8/38 Zobrazenie ddtumu.

o08:88 Zobrazenie casu.

= Budik je aktivovany.

PN Zvonenie je vypnuté.
Zaznamnik

™ V telefdne je nevypocuty odkaz.
A Viac moznosti po rolovani nahor
v Viac moznosti po rolovani nadol
ECO Aktivuje sa rezim ECO.
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3 Uvodné pokyny

Vystraha

* Pred zapojenim a instaldciou slichadla si
precitajte bezpecnostné pokyny v Casti
,Délezité upozornenia®.

Zapojenie zakladne a
nabijacky

1N\ Varovanie

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite
sa, Ze napatie zdroja napdjania zodpoveda
napéatiu vyznac¢enému na zadnej alebo spodnej
strane telefénu.

¢ Na nabijanie batérif pouzivajte iba prilozeny
sietovy adaptér.

E Poznamka

* Ak médte na svojej telefénnej linke aktivovany
pristup k vysokorychlostnému internetovému
pripojeniu DSL (Digital Subscriber Line),
nezabudnite medzi telefénnu zdsuvku a
sietovd zdsuvku nainstalovat filter DSL.
Tento filter odstrariuje problémy so Sumom
a identifikdciou volajuceho spoésobené
interferenciou od linky DSL. Viac informacii o
filtroch DSL ziskate od svojho poskytovatela
sluzby DSL.

* Typovy Stitok sa nachddza na spodnej strane
zakladne.

1 Sietovy adaptér zapojte do:

*  vstupného jednosmerného DC
konektora na spodnej strane
zdkladne,

* elektrickej zdsuvky na stene.

2 Sietovy adaptér zapojte do (pri baleniach

s viacerymi sldchadlami):

*  vstupného jednosmerného DC
konektora na spodnej strane
pridavnej nabfjacky slichadla,

» elektrickej zdsuvky na stene.

3 Koncovky linkového kdbla zapojte do:
»  telefénnej zasuvky na spodnej strane
zakladne,
*  telefénnej zdsuvky na stene.

Instalacia slichadla

n Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte
mimo dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia
a ohnia. Nikdy nevhadzujte batérie do ohnia.

* Pouzivajte iba dodané batérie.

* Riziko zniZenej zivotnosti batérifl Nikdy
nekombinujte dve rézne znacky ani typy
batéri.

E Poznamka

* Pred prvym pouzitim nabijajte batérie 16
hodin.

1N Varovanie

* Privkladani do priecinka skontrolujte polaritu
batérii. Nesprdvna polarita méze poskodit
vyrobok.




(1) V slichadle sd batérie predinstalované.
Pred nabijanim vytiahnite z dvierok
batériovd pdsku.

@ Ak chcete slichadlo nabijat, vloZte ho
do zdkladne. Pri spradvnom umiestnenf
slichadla do zdkladne zaznie dokovaci

én.

5 Sldchadlo sa za¢ne nabfjat.

—+

PHILIPS

Poznamka

¢ Je normélne, Ze sa slichadlo pocas nabfjania
batérii zohreje.

Kontrola Urovne nabitia

lkona batérie zobrazuje aktudlnu Uroven nabitia
batérif.

=1 Ked je slichadlo zlozené zo

ﬁ zdkladne/nabfjacky, palicky

=l signalizuju kapacitu batérie (pInd,

E strednd, nizka).
Ked je slichadlo polozené na
zdkladni/nabfjacke, palicky sa
pohybuju, kym sa nabfjanie
nedokondi.

D Blikd ikona vybitej batérie. Batéria

je vybitd a treba ju nabit.

Ak ja batéria vybitd, sliichadlo sa vypne. Ak
prave telefonujete, mézete pocut’ varovné tény,
ked bude batéria takmer vybitd. Po varovnhom
signdli sa hovor prerusi.

Nastavenie krajiny

Aby telefén zacal fungovat, musite vybrat

krajinu.

1 Ked sa zobrazf uvitacia sprdva, stlacte
tlacidlo [OK].

2 Vyberte krajinu a vyber potvrdte
stlacenim tlacidla [OK].
> Nastavenie krajiny sa uloZi.

3 Nastavte ddtum a ¢as.
> Telefdn je teraz pripraveny na
pouzivanie.
L Ak chcete ddtum a cas nastavit
neskdr; stlatenim polozky [SPAT] toto
nastavenie vynechdte.

Nastavenie datumu a casu

1 Stlate tlatidlo MENU.

2 Vyberte polozku [HODINY A BUDIK]
> [DATUM/CAS] a na potvrdenie stlatte
[OK].

3 Stlatenim numerickych tlacidiel zadajte
ddtum a potom nastavenie potvrdte
stla¢enim polozky [OK].
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5 Na slichadle sa zobrazi ponuka
nastavenia ¢asu.

4 Stiatenim numerickych tlacidiel zadajte
cas.
*  Akje ¢as v 12-hodinovom formdte,
stla¢enim tlacidla & / ¥ vyberte
moznost [ODP.] alebo [DOP].

5 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].

Nastavenie datumu a formatu
casu

1 Stlacte tlatidlo MENU.

2 Vyberte polozku [HODINY A BUDIK]
> [NAST. FORMAT] a na potvrdenie
stlacte [OK].

3 Vyberte moznost [FORMAT DATUMU]
alebo [FORMAT CASU].

4 Vyberte nastavenie. Vyberte polozku
[DD/MM][MM/DD] ako zobrazenie
dédtumu a polozku [12 HOD] alebo [24
HOD)] ako zobrazenie ¢asu. Potom
nastavenie potvrdte stlacenim poloZky
[OK].

& Nastavenie sa ulozi.

Co je to pohotovostny rezim?

Telefén je v pohotovostnom rezime, ked je
necinny. Obrazovka pohotovostného rezimu
zobrazuje ndzov slichadla, ¢islo sldchadla, ddtum
a Cas, ikonu signdlu a ikonu batérie.

Kontrola sily signalu

|| Zobrazuje stav prepojenia medzi
! slichadlom a zakladriou. Cim
| viac pali¢iek je zobrazenych, tym

\ silnejsi je signdl.

*  Pred volanim, prijimanim hovorov a
pouzivanim funkcif telefénu sa uistite, ze
slichadlo je prepojené so zdkladriou.

» Ak pocas telefonovania pocujete varovné

tény, znamena to, Ze batérie sllichadla
sU takmer vybité alebo sa slichadlo
nachddza mimo dosah. Nabite batériu
alebo presurite sldchadlo blizsie k
zdkladni.

Zapnutie/vypnutie sluchadla

*  Sldchadlo vypnete stla¢enim a podrzanim

tlacidla 2. Obrazovka slichadla sa
vypne.

Poznamka

* Ak je slichadlo vypnuté, nedaju sa prijimat
hovory.

*  Stlacenim a podrZanim tlacidla g~

zapnite slichadlo. Zapnutie slichadla trvd

niekolko sekind.



4 Hovory
E Poznamka

e Telefén nedokdze v pripade zlyhania napdjania
vyuzivat nidzové sluzby.

5 R

* Pred uskutocnenim a pocas hovoru kontrolujte
silu signdlu. Viac informdcif ndjdete v casti
. Kontrola sily signalu" v ¢asti Uvodné pokyny.

Uskutoc€nenie hovoru

Hovor moézete uskutocnit’ nasledovnymi
spbsobmi:
*  Rychly hovor
*  Zadanie cisla pred hovorom
*  Opakovat volanie s naposledy
volanym ¢&islom
*  Hovor zo zoznamu opakovanych
volanf.
*  Hovor z telefénneho zoznamu
*  Hovor z vypisu hovorov

Rychly hovor

1 Stlacte tlacidio &,

2 Zadajte telefénne cislo.
o Cislo sa vytodt.

L Zobrazi sa trvanie aktudlneho hovoru.

Zadanie Cisla pred hovorom

1 Zadajte telefénne ¢islo
* Ak chcete vymazat ¢slicy, stlacte
polozku [SPAT].
*  Medzeru vlozite stlacenim a
podrzanim tlacidla ¥.

2 Stlacenim tlatidla &, vytodite dané Eislo.

Opakovat’ volanie s naposledy
volanym cislom

1 Stladte tladidio &,
2 Stlacte tlatidio REDIAL.

3 Stladte tlacidio [OK].
> Vytoli sa posledné volané ¢fslo.

Hovor zo zoznamu opakovanych
volani

Hovor mozete uskutolnit’ zo zoznamu
opakovanych volant.

Tip

* Viac informdcii ndjdete v casti ,Opakovanie
hovoru" v odseku Zoznam opakovanych volani.

Hovor z telefébnneho zoznamu

Hovor mézete uskutolnit’ z telefénneho
zoznamu.

Tip

* Viac informdcil ndjdete v casti ,Hovor z
telefénneho zoznamu" v odseku Telefénny
zoznam.

Hovor z vypisu hovorov

Na hovor méZete odpovedat z vypisu
odchddzajucich, prijatych alebo zmeskanych
hovorov.

Tip

* Viac informdcil ndjdete v ¢asti ,,Odpovedanie
na hovor" v odseku Vypis hovorov.

Poznamka

+ Casomiera hovoru zobrazuje df#ku trvania
aktudlneho hovoru.
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E Poznamka

* Ak pocujete varovné tény, znamena to, ze
slichadlo ma takmer vybité batérie alebo je
mimo dosahu. Nabite batériu alebo presurite
slichadlo bliZsie k zdkladni.

Ukoncenie hovoru

Hovor moézete ukoncit nasledovnymi
sposobmi:
+  Stlacte tladidlo & alebo
*  Akje aktivované automatické
zavesenie, vloZte slichadlo do
zdkladne alebo nabfjacej kolisky.

Prijatie hovoru

Ked telefén zvoni, stlatenim tlacidla &, alebo 1]
prijmete hovor.

1\ Varovanie

* Ked slichadlo zvonf alebo je aktivovanad funkcia
handsfree, drzte slichadlo dalej od ucha, aby
ste predidli poskodeniu sluchu.

E Poznamka

 Sluzba identifikdcie volajiceho je dostupna,
ak mdte u svojho poskytovatela telefonickych
sluzieb aktivovanu sluzbu identifikdcie
volajuceho.

-

* Sldchadlo signalizuje zmeskany hovor formou
spravy s upozornenim.

Vypnutie zvonenia pre vsetky
prichadzajice hovory
SU dva sposoby, ako vypnut zvonenie:

1 v pohotovostnom reZime stlacte a drzte
tlacidlo %.
> Na obrazovke sa zobrazi ikona R.
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2 Kedtelefdn zvoni, stlacte tlacidlo =],

Nastavenie hlasitosti
reproduktora sluchadla

Stla¢enim tlatidiel & alebo ¥ nastavite pocas
hovoru hlasitost.
4 Hlasitost' slichadla je nastavend a
telefén sa prepne naspdt na obrazovku
hovoru.

Vypnutie mikroféonu

1 Pocas hovoru stlatte tlacidlo &
> Slichadlo zobrazi polozku [VYPNUTIE
ZVUKU].

> Volajuci vds nepocuje, ale vy jeho dno.
2 Opdtovnym stlacenim tlacidla & vypnutie

mikrofénu zrusite.
> Teraz mozete komunikovat' s volajdcim.

Zapnutie alebo vypnutie
reproduktora

Stlacte tlacidlo a(].

Uskutoénenie druhého
hovoru

E Poznamka

* Této sluzba je zdvisld od siete.

1 Pocas hovoru stlatte tlacidlo &
% Prvy hovor sa podrZi.

2 Vytotte druhé &slo.
L Cislo zobrazené na obrazovke sa
vytod.



[KONFERENCIA] a potvrdte opdtovnym

Prijatie druhého hovoru stla¢enim polozky [OK].
 Dva hovory sa spoja a je nadviazany
. konferencny hovor.
E Poznamka

* Tato sluzba je zdvisld od siete.

Ked vds pravidelné pipanie upozorriuje
na prichadzajuci hovor, mézete ho prijat
nasledujlcimi spdsobmi:
1 Hovor prijmete stlacenim tlacidiel &,
alebo 2 .
> Prvy hovor sa podrzi a vy prijmete
druhy hovor.

2 Stlacenim tlacidiel &, a | @ ukonéite
prave prebiehajlci hovor a prijmete druhy
hovor.

Prepinanie medzi dvoma
hovormi

Medzi hovormi mdzete prepinat’ nasledovnymi
sposobmi:
1 Stlatte tlaidlo &y a2,,. alebo

2 Stlatte tlacidlo [OK] a vyberte polozku
[PREPNUT HOV]. Potom potvrdte
opdtovnym stlacenim polozky [OK].

L Aktudlny hovor sa podrzi a vy prijmete
druhy hovor.

Uskutocnenie konferencného
hovoru

Poznamka

* Tato sluzba je zdvisld od siete. U poskytovatela
telefonickych sluzieb si overte dodato¢né

poplatky.

Ked ste pripojeni k dvom volajtcim,
stlacte tlacidlo [OK], vyberte moznost’
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5 Interne a
konferencné
hovory

Interny hovor je hovor medzi dvoma
sldchadlami, ktoré zdielaju rovnakd zékladriu.
Konferencny hovor umozriuje konverzdciu
medzi vami, pouzivatelom dalSieho sliichadla a
volajicimi na vonkajsej linke.

Uskutoénenie hovoru medzi
dvoma sluchadlami

E Poznamka

e Ak su k zdkladni zaregistrované len 2 sltichadld,
stla¢enim tlacidla INT zavoldte na druhé
sldchadlo.

1 Stlacte tlatidio INT. Zobrazia sa sltichadld
dostupné pre interny hovor.

2 Vyberte ¢islo sldchadla a vyber potvrdte
stlacenim tlacidla [OK].
— Vybraté slichadlo zvoni.

3 Na vybratom slichadle stlacte tlacidlo (&,

> Interny hovor sa prepojf.

4 Stlatenim tladidla — Zrusite alebo

ukondite interny hovor.

E Poznamka

e Ak na vybratom slichadle prebieha iny hovor,
budete pocut’ obsadzovaci ton.

Pocas hovoru

Pocas hovoru mozete prepinat z jedného
sldchadla na druhé:
1 Stlatte tlatidio INT.

2 Aktudlny hovor sa podrzi.

3 Vyberte ¢islo sldchadla a vyber potvrdte
stla¢enim tlacidla [OK].
> Pockajte, kym druhd strana prijme vas
hovor.

Prepinanie medzi hovormi

Stla¢enim tlacidla INT prepnete medzi
hovorom z vonkajsej linky a internym
hovorom.

Presmerovanie hovoru

1 Pocas hovoru stlacte tlac¢idlo INT.

2 Vyberte ¢islo sldchadla a vyber potvrdte
stlacenim tlacidla [OK].

3 Ked druhd strana prijme vas hovor, stlacte
tlacidlo
% Hovor je teraz presmerovany na
vybraté sldchadlo.

Uskutocnenie konferenéného
hovoru

Konferencny hovor je 3-smerny hovor medzi
vami, pouZivatefom druhého slichadla a
volajuicimi z vonkajsej linky. SU potrebné dve
sliichadla, ktoré zdielaju rovnaku zékladriu.

Pocas externého hovoru

1 Stlacenim tlatidia INT spustite interny
hovor.
» Zobrazia sa slichadld dostupné pre
interny hovor.

> Externy hovor sa podrzi.
2 Vyberte alebo zadajte ¢islo slichadla a

vyber potvrdte stlacenim polozky [OK].
> Vybraté slichadlo zvonf.

3 Na vybratom slichadle stlacte tlacidlo (&,
> Interny hovor sa prepoji.



4 Statea podrzte tlacidlo INT na
slichadle.
9 Vytvorili ste 3-smerny konferencny
hovor s externym hovorom a
vybratym sldchadlom.

5 Konferencny hovor ukoncite stlacenim
tlacidla A

Poznamka

* Stlacenim tlacidla &, sa pripojite k uz
prebiehajicemu konferenénému hovoru s
inym slichadlom, ak je polozka [PREDNAST.]
> [KONFERENCIA] nastavend na moznost
[ZAP].

Poéas konferenéného hovoru

1 Stiacenim tlacidla INT externy hovor
podrzite a vratite sa k internému hovoru.
> Externy hovor sa podrz.

2 Stlaenim tlacidla INT mozete prepinat
medzi externym a internym hovorom.

3 Stlatenima podrzanim tlacidla INT znova
vytvorite konferenény hovor.

Poznamka

* Ak volajuci zo slichadla pocas konferen¢ného
hovoru polozf, druhé slichadlo zostane
pripojené k externému hovoru.
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6 Texta cisla

MoZete zadat text a ¢isla pre ndzov slichadla,
zdznamy telefénneho zoznamu a iné polozky

ponuky.

Priklad, ako napisat’ slovo ,,Paul
Stlacte jedenkrdt Cislo 7: P
Stlacte jedenkrdt ¢&islo 2:a
Stlacte dvakrit &islo 8:u

Stlacte trikrdt ¢islo 5:1

Zadavanie textu a Cisiel

1 Jednym alebo viacndsobnym stlacenim
alfanumerického tlacidla zadédte vybraty
znak.

2 Stlacenim polozky [SPAT] znak
odstranite. Stlatenim tlacidla &/ F
posuniete kurzor dolava alebo doprava.

Tlacidlo  Znaky (Velké plsmend)

0 0,/ R - %)

1 [Spl1@_#=<>()&£L$¥
o§.

cc

DEF3DDEEEEEA®

GHI4GTITTIT

JKL5ALLL

MNO6NNNOOOOO

PQRS7RSSSpNoOx

TUVSTTUUUOUUUU

N[ |d|ov ||~ [w

WXYZOYZZZID Q=W

Tlacidlo  Znaky (Malé pismena)

0 Ot R BN~

1 [P1@_#=<>()&ELSY
[J{}=§. .

...... Y

abc2aaAkdiaddacd

def3ddééeééée AP

ghi4giiftilr

jRISALDT

pqrs/rsssprox

tuv8ttudauald

N[O |N|ov|UT| MW IN

wxyz9yzzzeQ=\V
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Prepnutie medzi velkymi a
malymi pismenami

Na zdklade predvoleného nastavenia sa prvé
slovo vo vete za¢ina velkym pismenom a
ostatné st malé. Stlac¢enim tlacidla ¥ prepnete
medzi velkymi a malymi pismenami.



7 Telefonny
zoznam

Tento telefén obsahuje telefénny zoznam s
kapacitou az 100 zdznamov. Do telefénneho
zoznamu mozete prejst’ prostrednictvom

slichadla. Kazdy zdznam méZze obsahovat meno

s dizkou maximélne 14 znakov a &fslo s dfzkou
maximalne 24 znakov.

Prezeranie telefonneho
zoznamu

E Poznamka

* Telefénny zoznam mézete prezerat vzdy len z
jedného slichadla.

1 Thadidiom ¥ alebo zvolenim poloZiek
MENU > [TELEF.ZOZNAM] >
[ZOZNAM HOVOROV] vstipte do
telefénneho zoznamu.

2 Vyberte kontakt a prezrite si dostupné
informdcie.

Vyhladanie zaznamu

Zaznamy v telefénnom zozname mozete
prehladdvat nasledovnymi sposobmi:

*  Rolovanie cez zoznam kontaktov.

*  Zadanie prvého znaku kontaktu.

Rolovanie cez zoznam kontaktov

1 Tiatidiom 2 alebo zvolenim poloZiek
P
MENU > [TELEF.ZOZNAM] >
[ZOZNAM HOVOROV] vstupte do
telefénneho zoznamu.
2 Tiadidlami A 2 ¥ mbdZete prechddzat
polozkami v telefénnom zozname.

Zadanie prvého znaku kontaktu

1

Tlac¢idlom % alebo stlaenim poloZiek
MENU > [TELEF.ZOZNAM] >
[ZOZNAM HOVOROV] vstipte do
telefénneho zoznamu.

2 Stla¢te alfanumerické tlacidlo, ktoré

zodpovedd danému znaku.
L Zobrazf sa prvy zdznam, ktory sa zacina
tymto znakom.

Hovor z telefonneho
zoznamu

1

w N

Stla¢enim tlacidla ¥ alebo stlacenim
poloZziek MENU > [TELEF.ZOZNAM]
> [ZOZNAM HOVOROV] vstipte do
telefénneho zoznamu.

Z telefédnneho zoznamu vyberte kontakt.

Stlacenim tlacidla &, uskutocnite hovor.

Vstup do telefonneho
zoznamu pocas hovoru

1

Stlacte polozku [OK], vyberte moznost
[TELEF.ZOZNAM] a potom potvrdte
stla¢enim polozky [OK].

2 Vyberte kontakt a vyber potvrdte

stlacenim polozky [OK].
L Zobrazi sa dané Cislo.

Pridanie zaznamu

E Poznamka

e Ak je pamit telefénneho zoznamu plng,
slichadlo zobrazi upozornenie. Odstrérite
niekolko zdznamov a potom médzete pridat
nové.

1

Stlacte tlac¢idlo MENU.

SK 21

Slovensky



2 Vyberte polozku [TELEF.ZOZNAM]
> [NOVY ZAZNAM] a na potvrdenie
stlacte [OK].

3 Zadajte meno a potom potvrdte
stlacenim polozky [OK].

N

Zadajte ¢islo a ndsledne ho potvrdte
stlacenim polozky [OK].

5

* Dalsie informacie tykajlice sa pisania mena a
¢isla ndjdete v Casti , Text a cisla™

Poznamka

* Telefénny zoznam uklada len nové ¢islo.

Tip

* Stlacenim a podrzanim tlacidla # vlozite
medzeru.

& Novy zdznam sa ulozi.

5

+ Dalsie informécie tykajlice sa Upravy &isel a
mena ndjdete v Casti o texte a <islach.

Uprava zaznamu

1 Stlacte tlatidlo MENU.

2 Vyberte polozku [TELEF.ZOZNAM] >
[UPRAVIT ZAZNAM] a na potvrdenie
stlacte [OK].

3 Vyberte kontakt a vyber potvrdte
stlacenim polozky [OK].

4 Zadajte meno a potvrdte ho stlacenim
polozky [OK].

5 Zadajte ¢islo a potvrdte ho stla¢enim
polozky [OK].

9 Zdznam sa ulozi.
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Odstranenie zaznamu

1 Stlacte tlagidio MENU.

2 Vyberte polozku [TELEF.ZOZNAM] >
[ODSTRANIT] a na potvrdenie stlacte
[OK].

3 Vyberte kontakt a vyber potvrdte
stlacenim polozky [OK].
> Na slichadle sa zobrazi vyzva na

potvrdenie.

4 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].
& Zdznam sa odstrdni.

Odstranenie vsetkych
zaznamov

1 Stlacte tlatidio MENU.

2 Vyberte polozku [TELEF.ZOZNAM]
> [ODSTR. VSETKO] a na potvrdenie
stlacte [OK].

& Na slichadle sa zobrazf vyzva na
potvrdenie.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].
L Vsetky zdznamy sa odstrdnia.

Pamat’ s priamym pristupom

K dispozicii méte 2 zdznamy v pamdti s
priamym pristupom (Tlacidla 1 a 2). Ak
chcete automaticky vytocit' ulozené telefénne
¢islo, stlacte a podrzte stlacené tlacidld v
pohotovostnom rezime.

V zdvislosti od vasej krajiny su tlacidlda 1 a 2
prednastavené na [1_ODKAZ.SCHR.] (¢islo
odkazovej schranky) a [2_INFORM. SLB] (¢islo
informacnych sluzieb) vésho poskytovatela
sluzieb.



Uprava ¢isla v pamiti s priamym
pristupom

1 Sstacte polozku MENU > [TELEF.
ZOZNAM] >[UPRAVIT ZAZNAM] a
vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].
Y 2 zdznamy z pamdte s priamym

pristupom su zobrazené na zaciatku
telefénneho zoznamu.

2 Vyberte zdznam v pamdti s priamym
pristupom.

3 Upravte meno (okrem polozky 1_a2_)
a potom stlacenim tlacidla [OK] potvrdte
nastavenie.

4 Zadajte ¢islo a potvrdte ho stlacenim
polozky [OK].
> Novy zdznam sa uloZzi.
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8 Vypis hovorov

Vo vypise hovorov je uloZend histdria
vietkych zmeskanych alebo prijatych hovorov.
Histéria prijatych hovorov obsahuje meno

a ¢islo volajuceho, ¢as volania a jeho détum.
Této funkcia je dostupnd, ak méte u svojho
poskytovatela telefonickych sluzieb aktivovanu
sluzbu identifikdcie volajiceho.

Telefén dokdze ulozit' az 20 zdznamov o
hovoroch. Ak volajici povolil zobrazenie
svojej identity, mézete vidiet' jeho meno
alebo ¢&islo. Zdznamy hovorov sa zobrazujd v
chronologickom poradi s najnovsie prijatym
hovorom na samom vrchu zoznamu.

E Poznamka

* Pred zavolanim spét’ priamo zo zoznamu
hovorov sa uistite, ¢i je ¢islo v zozname
hovorov platné.

Prezeranie zaznamov hovorov

1 Stlacte tladidio &

2 Vyberte polozku [ZOZNAM
HOVOROV] a na potvrdenie stlacte
polozku [OK].

9 Zobrazf sa vypis prichddzajcich
hovorov.

3 Vyberte zdznam a potom stlacenim
tlacidla [OK] zobrazte dostupné
informécie.

Ulozenie zaznamu o hovore
do telefonneho zoznamu

1 Stlacte tiatidio &

2 Vyberte polozku [ZOZNAM
HOVOROV] a na potvrdenie stlacte
polozku [OK].
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9 Zobrazi sa vypis prichddzajicich
hovorov.

Vyberte nastavenie a vyber potvrdte

stlacenim [OK].

Vyberte polozku [ULOZIT CiSLO] a na

potvrdenie stlacte polozku [OK].

Zadajte a upravte meno a nastavenie
potvrdte stlacenim polozky [OK].

o U1 A~ W

Zadajte a upravte ¢islo a nastavenie
potvrdte stlacenim polozky [OK].
Y Zdznam sa uloZi.

Odpovedanie na hovor

1 Stlacte tladidio &

2 Vyberte polozku [ZOZNAM
HOVOROV] a potom stlacte tlacidlo
[OK].

3 Vyberte v zozname zéznam.

Y

4 Stlatenim tlacidla &, uskutoénite hovor.

Odstranenie zaznamu o
hovore

1 Stlacte tladidio &

2 Vyberte polozku [ZOZNAM
HOVOROV] a na potvrdenie stlacte
polozku [OK].

Zobrazf sa vypis prichddzajucich hovorov.

A w

Vyberte zdznam a vyber potvrdte

stlacenim [OK].

5 Vyberte polozku [ODSTRANIT] a na

potvrdenie stlacte [OK]

% Na slichadle sa zobrazia vyzvy na
potvrdenie.

6 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].
> Zdznam sa odstrani.



Odstranenie vsetkych
zaznamov

1
2

Stlacte tlacidlo 4.

Vyberte polozku [ZOZNAM

HOVOROV] a na potvrdenie stlacte

polozku [OK].

9 Zobrazi sa vypis prichddzajicich
hovorov.

Stlacen/m tlacidla [OK] vstipte do
ponuky moznostf.

Vyberte polozku [ODSTR. VSETKO] a

na potvrdenie stlacte polozku [OK].

% Na slichadle sa zobraz( vyzva na
potvrdenie.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].

> Vsetky zdznamy sa odstrdnia.

SK

25

Slovensky



9 Zoznam
opakovanych
volani

V zozname opakovanych volanf je ulozend
histéria odchddzajucich hovorov. Obsahuje
mena alebo Cisla, ktoré ste volali. Tento telefdn
dokdZe ulozit' az 5 zdznamov o opakovanych
volaniach.

Prezeranie zaznamov o
opakovanych volaniach

1 Stlacenim tlagidla REDIAL prejdete do
zoznamu odchddzajlcich hovorov.

2 Vyberte zdznam a vyber potvrdte
stlacen/m tlacidla [OK].

3 Vyberom [ZOBRAZ] zobrazite dostupné
informécie.

Opakované volanie hovoru
1 Stladte tlatidio REDIAL.

2 Vyberte zdznam, ktorému chcete zavolat.
Stlacte tlacidlo G&,.
> Cislo sa vytoct.

UlozZenie zaznamu o opakovanom
hovore do telefénneho zoznamu

1 Stlacenim tlatidla REDIAL prejdete do
zoznamu odchddzajucich hovorov.
Vyberte zdznam a vyber potvrdte
stlacenim [OK].

Vyberte polozku [ULOZIT CiSLO] a na
potvrdenie stlacte polozku [OK].

Zadajte a upravte meno a nastavenie
potvrdte stlacenim polozky [OK].

v A W BN

Zadajte a upravte ¢islo a nastavenie
potvrdte stlacenim polozky [OK].
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> Zdznam sa uloZi.

Odstranenie zaznamu o opakovanom
volani

1 Stlacenim tlatidla REDIAL prejdete do
zoznamu odchddzajucich hovorov.

2 Vyberte zdznam a vyber potvrdte
stlacenim [OK].

3 Vyberte polozku [ODSTRANIT] a na
potvrdenie stlacte polozku [OK].
> Na slichadle sa zobraz vyzva na

potvrdenie.

4 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].
yoerp
9 Zdznam sa odstrani.

Odstranenie vsetkych zaznamov o

opakovanych volaniach

1 Stlacenim tlagidla REDIAL prejdete do
zoznamu odchddzajicich hovorov.

Stlacen/m tlacidla [OK] vstipte do
ponuky moznosti.

Vyberte polozku [ODSTR. VSETKO] a
na potvrdenie stlacte polozku [OK].
Na sldchadle sa zobrazi vyzva na
potvrdenie.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].
L Vsetky zdznamy sa odstrdnia.

v A W BN



10 Osobné
nastavenia

Upravte nastavenia, aby bol telefén skutocne
len vds,

Osobné nastavenie displeja
telefonu

Pomenovanie sluchadla

Nazov slichadla méze mat maximadlne 12
znakov. Zobrazuje sa na obrazovke sldchadla v
pohotovostnom rezime.
1 Stlate tlatidlo MENU.
2 Vyberte polozku [OSOBNE NAST] >
)4 P
[MENO SLUCHADLA] a na potvrdenie
stlacte [OK].
3 Zadajte alebo upravte ndzov. Ak chcete
vymazat' znak, stlatte polozku [SPATT].

4 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

Nastavenie jazyka displeja

E Poznamka

e Tato vlastnost' sa vztahuje len na modely s
podporou viacerych jazykov zobrazenia.

* Ponuka jazykov, ktoré je mozné vybrat, je v
jednotlivych krajindch rézna.

1 Stlacte tlatidlo MENU.

2 Vyberte polozku [OSOBNE NAST.] >
[JAZYK] a na potvrdenie stlacte [OK].
3 Vyberte jazyk a vyber potvrdte stlacenim
polozky [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

Osobné nastavenie zvukov

Nastavenie melddie zvonenia
slichadla

Na vyber mdte k dispozicii 10 melddif
zvonenia.
1 Stlacte tlacidio MENU.

2 Vyberte polozku [OSOBNE
NAST] > [TONY SLUCHADLA]
>[ZAZVONENIA] a vyber potvrdte
stla¢enim polozky [OK].

3 Vyberte melddiu zvonenia a vyber
potvrdte stlacenim polozky [OK].
& Nastavenie sa uloZi.

Nastavenie hlasitosti melodie
zvonenia sluchadla

Na vyber mdte k dispozicii 5 Urovni hlasitosti

melddie zvonenia alebo moznost [VYPL].

1 Stlatte tlatidio MENU.

2 Vyberte polozku [OSOBNE NAST]
> [TONY SLUCHADLA] >[HLASIT.
ZVON] a vyber potvrdte stlacenim
polozky [OK].

3 Vyberte Urover hlasitosti a vyber
potvrdte stlacenim polozky [OK].
> Nastavenie sa ulozi.

3

* Ak chcete zvonenie vypnut, v pohotovostnom
rezime stlacte a podrzte tlacidlo ¥ Na
obrazovke sa zobrazf ikona R

Nastavenie tonu tlacidiel

Ton tlacidiel je zvuk, ktory sa ozve pri stlacen(
tlacidla na slichadle.

1 Stlagte tlacidio MENU.

2 Vyberte polozku [OSOBNE NAST]
> [TONY SLUCHADLA] >[ZVUK
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KLAVESOV] a vyber potvrdte stlatenim
polozky [OK].

3 Vyberte moznost [ZAP)/[VYP] a vyber
potvrdte stlacenim [OK].
> Nastavenie sa ulozi.

Zvysenie kvality zvuku

Zvukovy rezim XHD (Extreme High
Definition — Extrémne vysoké rozli3enie) je
exkluzivna funkcia, ktord prendsa do slichadla
signaly vysokej kvality. Telefonicky rozhovor
potom znie ako skutoc¢nd osobna konverzacia.
Ked ste v pohotovostnom rezime,

1 Stlacte tlatidlo MENU.

2 Vyberte polozku [PREDNAST.] >
[ZVUK XHD] a na potvrdenie stlacte
[OK].

3 Vyberte nové nastavenie a potom vyber

potvrdte stlacenim polozky [OK].
> Nastavenie sa uloz.

Pocas hovoru,

1 Stlacenim tladidla [OK] vstipte do
ponuky moznosti.

2 Zmente nastavenie funkcie XHD.

3 Stlatenim tladidla [OK] potvrdte
nastavenie
> Nastavenie sa uloz.
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11 Funkcie hovoru

Telefén podporuje mnozstvo funkci spojenych
s hovormi, ktoré pomadhaju riadit’ a organizovat
hovory.

Automatické zavesenie

Hovor ukonéite jednoduchym polozenim
slichadla do zdkladne alebo nabijacej kolisky.

Aktivovanie/deaktivovanie
automatického zavesenia

1 Stlacte tlagidio MENU.

2 Vyberte polozku [OSOBNE NAST]
> [AUTO. ZAVESIT] a na potvrdenie
stlacte [OK].

3 Vyberte moznost [ZAP]/[VYP] a vyber
potvrdte stlacenim [OK].
> Nastavenie sa ulozi.

Poznamka

* Ked je funkcia automatického zavesenia
vypnutd, reproduktor sa automaticky zapne.

Automaticky konferencny
hovor

Ak sa chcete k hovoru z vonkajsej linky pripojit
s inym sldchadlom, stlacte tlacidlo (&,.

Aktivovanie/deaktivovanie
automatického konferenéného
hovoru

1 Stlacte thacidio MENU.

2 Vyberte polozku [PREDNAST.] >
[KONFERENCIA] a na potvrdenie
stlacte [OK].

3 Vyberte moznost [ZAP)/[VYP] a vyber
potvrdte stlacenim [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

Rezim vytacania

Poznamka

* Tato funkcia sa vztahuje len na modely, ktoré
podporuju ténovd aj pulznd volbu.

Rezim vytdcania je telefénny signdl pouzivany vo
vasej krajine. Telefén podporuje ténovd (DTMF)
a pulznu volbu (vytdcanie). Podrobné informdcie
ziskate u poskytovatela telefonického pripojenia.

Nastavenie rezimu vytacania

1 Stlacte tlatidio MENU.

erte polozku > Z.
2 Vyb polozku [PREDNAST. REZ
VYTACANIA] a na potvrdenie stla¢te
[OK].
yberte rezim vytacania a vyber potvrdte
3 Vyb Zi dcani /b d
stlacenim polozky [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

E Poznamka

* Ak je telefén v rezime pulznej volby, do rezimu
ténovej volby docasne prepnete stlacenim
tlacidla % pocas hovoru. Zobraz( sa pismeno
,d". Cislice zadané v ramci tohto hovoru s
odoslane ako ténové signaly.

Vyber trvania opakovaného
hovoru

Pred prijatim druhého hovoru sa uistite, ze Cas
opakovaného hovoru je spravne nastaveny.V
normalnom pripade je telefén uz prednastaveny
na trvanie opakovaného hovoru. Méte na

vyber z 3 moznost: [KRATKY], [STREDNY] a
[DLHY]. Poget dostupnych moznosti méze byt
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v zavislosti od danej krajiny rozdielny. Ohladom
detailov kontaktuje svojho poskytovatela
telefonickych sluzieb.

Nastavenie trvania opakovaného
hovoru

1 Stlacte tlatidlo MENU.

2 Vyberte polozku [PREDNAST] > [CAS
OPAK. HOV] a na potvrdenie stlacte
[OK].

3 Vyberte pozadovand moZnost' a vyber
potvrdte stlacenim polozky [OK].
> Nastavenie sa ulozi.

Prvé zazvonenie

Ak méte u svojho poskytovatela telefonickych
sluzieb aktivovanu sluzbu identifikdcie
volajuceho, mézete potlacit prvé zazvonenie
predtym, ako sa islo volajiceho zobrazf na
obrazovke. Po resetovani dokdze telefén
automaticky zistit, ¢i je sluzba identifikdcie
volajuceho aktivovand a zacne potldcat prvé
zazvonenie. Toto nastavenie mozete zmenit
tak, aby vyhovovalo vasim predstavdm.T4dto
vlastnost' sa vztahuje len na modely s podporou
prvého zazvonenia.

Zapnutie/vypnutie prvého zazvonenia

1 Stlacte tlagidio MENU.

2 Vyberte polozku [PREDNAST] > [PRVE
ZVONENIE] a na potvrdenie stlacte
[OK].

3 Vyberte moznost [ZAP]/[VYP] a vyber
potvrdte stlacenim [OK].
> Nastavenie sa uloZi.

Poznamka

* Stav funkcie prvého zazvonenia mozete
vynulovat v ponuke Resetovat.
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Usporny rezim ECO

Rezim ECO zniZi spotrebu energie slichadla a
zdkladne pri prenose signdlu.

1 Stlacte tlacidio MENU.

2 Vyberte polozku [PREDNAST.] > [ECO]
a na potvrdenie stlacte [OK].

3 Vyberte moznost [ZAP)/[VYP] a vyber
potvrdte stlacenim [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

> Zobrazi sa polozka ECO.

Poznamka

* Ked je aktivny rezim ECO, dosah pripojenia
medzi sltichadlom a zdkladriou moze byt
mensi.




12 DalSie funkcie

Telefdn ponuka dalsie funkcie, ktoré vam
pomdhajd pri organizovani ¢asu a ziskavanf
informdcif.

Budik

V&3 telefén ma zabudovany budik. Budik mozete
nastavit' podla informdcii uvedenych nizsie.

Nastavenie budika

1 Stlacte tlatidlo MENU.

Vyberte polozku [HODINY A BUDIK] >
[BUDIK] a na potvrdenie stlatte [OK].

2

3 Vyberte polozku [ZAP] a na potvrdenie
stlacte polozku [OK].

4 Stiatenim numerickych tlacidiel zadajte
¢as a potom nastavenie potvrdte
stlacen/m polozky [OK].
> Nastav( sa ¢as budenia a na obrazovke

sa zobrazi ikona ().

% I8
* Tlacidlami & / ¥ mozete prepinat medzi
moznostami [ODP.] / [DOPJ.

Vypnutie budika

Ked' budik zvoni
1 Budik vypnete stlacenim ktoréhokolvek
tlacidla.

Pred zazvonenim budika

tlacte tlacidlo .

1 Stlatte tlacidlo MENU

2 Vyberte polozku [HODINY A BUDIK] >
[BUDIK] a na potvrdenie stlatte [OK].

3 Vyberte polozku [VYP] a na potvrdenie
stlacte polozku [OK].

L Nastavenie sa ulozi.

Zamok klavesnice

Zamknutim kldvesnice mozete predist
ndhodnym stlaceniam tlacidiel.

Zamknutie klavesnice

1 v pohotovostnom rezime stlacte a drzte
tlacidlo .
> Kldvesnica sa uzamkne.

E Poznamka

e Ak je kldvesnica zamknutd, nemozete
uskutocniovat hovory. Mézete viak prijimat
prichddzajice hovory. Kldvesnica je pocas
hovoru odomknutd, ale po ukonéeni hovoru sa
automaticky uzamkne.

Odomknutie klavesnice

1 Stattea podrzte tlatidlo .
L Klavesnica sa odomkne.

Najdenie sluchadla

1 Stlagte tladidio e1)) na zdkladni.
> VSetky slichadld zapojené k tejto
zékladnf zacnu zvonit'.

2 Opétovnym stlacenim tlacidla 1) na
zdkladni zastavite zvonenie.
> VSetky slichadld prestand zvonit, alebo

3 Stlaceni ktoréhokolvek tlacidla na jednom
zo sldchadiel vypnite zvonenie.
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13 Rozsirené
nastavenia

Zaregistrovanie sluchadiel

K zékladni mézete zaregistrovat' dalsie slichadld.

Z3kladria dokdze registrovat az 5 sldchadiel.

Automaticka registracia

1 Polozte slichadlo na zakladiiu.
> Sldchadlo rozpoznd zakladriu a spustf
sa jeho automatickd registrdcia.

> Registrdcia sa dokoncf za necelé 2

minuty. Zakladra automaticky priradf
danému sldchadlu ¢islo.

Manualna registracia

Ak zlyhd automatickd registrdcia, mozete

slichadlo k zdkladni zaregistrovat' aj manudlne.

1 Na slichadle stlac¢te tlacidlo MENU.

2 Vyberte polozku [PREDNAST.] >
[REGISTROVAT] a na potvrdenie stlatte
[OK].

3 Stladte a 5 sekdnd drite stladené tladidlo
¢))) na zdkladni, az kym nebudete pocut
potvrdzujlce pipnutie.

4 Zadajte systémovy kéd PIN. Stladenim
polozky [SPAT] vykonajte opravy.

5 Stlatenim polozky [OK] potvrdte kéd
PIN.
> Registrdcia sa dokoncf za necelé 2

minuty. Zakladna automaticky priradf
danému sltchadlu ¢fslo.

E Poznamka

* Ak je kéd PIN nespravny alebo za urcity cas
nebola ndjdend zdkladnia, sldchadlo zobrazf
spravu s upozornenim. Ak registrdcia zlyhd,
vyssie uvedeny postup zopakujte.
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E Poznamka

* Prednastaveny kéd PIN je 0000. Nedd sa
zmenit',

Zrusenie registracie
slichadiel

1 Ak dve slichadid zdielaju rovnakd
zdkladriu, mozete zrusit registraciu
jedného z nich pomocou druhého
sldchadla.

Stlacte tlacidlo MENU.

Vyberte polozku [PREDNAST.] >

[NEREGISTROVAT] a na potvrdenie

stlacte [OK].

4 Vyberte ¢islo sldchadla, ktorého
registracia sa md zrusit.

5 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].

> Registrdcia slichadla je zrusena.

3

w N

* V pohotovostnom rezime sa ¢islo slichadla
zobrazuje vedla ndzvu slichadla.

Obnovenie predvolenych
nastaveni

Vase nastavenia telefénu mdzete obnovit' na

pbévodné vyrobné nastavenia.

1 Stlatte tlatidlo MENU.

2 Vyberte polozku [PREDNAST.] >
[RESETOVAT] a na potvrdenie stlatte
[OK].
> Na slichadle sa zobrazi vyzva na

potvrdenie.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].
> VSetky nastavenia sa obnovia.

» Zobrazi sa uvitacia obrazovka.



Tip

* Viac informdcif o predvolenych nastaveniach
ndjdete v casti Predvolené nastavenia.

Typ siete

Poznamka

e Tato funkcia sa vztahuje len na modely s

podporou typu siete.

1 Stlacte tlatidlo MENU.

2 Vyberte polozku [PREDNAST.] > [TYP
SIETE] a potom stlacte tlacidlo [OK].

3

Vyberte typ siete a potom stlacte [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

SK

33

Slovensky



14 Telefonny
zaznamnik

E Poznamka

* Dostupny len u modelu CD275.

Telefén obsahuje telefonicky zdznamnik. Ak

je zdznamnik zapnuty, zaznamendva neprijaté
hovory. Zdznamnik je prednastaveny do rezimu
[PRI).A NAHRAT]. Pristup k zdznamniku
mozete ziskat' aj dialkovo a zmenit' nastavenia
cez ponuku zdznamnika v sldchadle.

Indikdtor LED na zdkladni sa rozsvieti, ked je
zapnuty zdznamnik.

Zapnutie a vypnutie
odkazovaca

Odkazovac mozete zapnut a vypnut
prostrednictvom zdkladne alebo slichadla.

Prostrednictvom slichadla

1 Stladte tlacidio MENU.

2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >
[PRIJEM ZAP/VYP] a na potvrdenie
stlacte [OK].

3 Vyberte moznost [ZAP])/[VYP] a vyber

Y Y

potvrdte stlacenim [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

Prostrednictvom zakladne

1 v pohotovostnom reZime zapnete alebo
vypnete zdznamnik stlacenim tlacidla 2.

Poznamka

* Ak je zdznamnik zapnuty, po urcitom pocte
zazvonen( prijme prichddzajlce hovory v
zavislosti od nastavenia oneskorenia zvonenia.
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Nastavenie jazyka zaznamnika

E Poznamka

* Tato vlastnost sa vztahuje len na modely s
podporou viacerych jazykov zobrazenia.

J

N

vk zdznamnika je jazyk sprav s ozndmenim.
Stlacte tlacidlo MENU.

Vyberte mo¥nosti [ZAZNAMNIK] >
[NASTAVENIA] > [JAZYK HLASU].

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].

Vyberte jazyk a vyber potvrdte stlacenim
polozky [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

Aw N-

Nastavenie rezimu
zaznamnika

MozZete nastavit zdznamnik a vybrat, ¢i volajlci
mozu nechdvat odkazy. Ak chcete povolit
volajicim nechdvat' odkazy, vyberte moznost
[PRIJ.A NAHRAT]. Ak chcete volajicim
zakdzat' zanechanie odkazov, vyberte moznost'
[LEN PRIJAT].

1 Stlatte tlatidlo MENU.

2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >
[REZIM PRIJMU] a na potvrdenie stlatte
[OK].

3 Vyberte rezim prijmu a vyber potvrdte
stlacenim polozky [OK].
> Nastavenie sa ulozi.

E Poznamka

* Ak je pamit pInd, zdznamnik sa automaticky
prepne do rezimu [LEN PRIJAT].




Sprava s oznamenim

Sprdva s ozndmenim je odkaz, ktory si vypocuje
volajlci, ked zdznamnik prijme hovor. Zdznamnik
ma 2 prednastavené spravy s oznamenim: rezim
[PRI).A NAHRAT] a rezim [LEN PRIJAT].

Nahranie spravy s oznamenim

Maximélna di*ka spravy s ozndmenim, ktory
mdZete nahrat, su 3 mindty. Novd sprdva s
ozndmenim automaticky nahradf stard sprdvu.
1 Stlatte tlatidio MENU.

2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >
[OZNAMENIE] a na potvrdenie stlacte
[OK].

3 Vyberte moznost’ [PRI). A NAHRAT]
alebo [LEN PRIJAT], a potom stlatenim
polozky [OK] vyber potvrdte.

4 Vyberte polozku [ZAZNAM] a na
potvrdenie stlacte polozku [OK].

Nahrdvanie sa za¢ne po pipnuti.

oy N

Stlacenim polozky [OK] vypnete

nahrdvanie alebo nahrdvanie automaticky

skonéi po 3 mindtach.

> Novu nahratd spravu s ozndmenim si
mozete vypocut v slichadle.

E Poznamka

¢ Ak chcete obnovit prednastavend sprévu s
ozndmenim, odstrante aktudlne nahratd spravu
s ozndmenim.

E Poznamka

* Pri nahravani spravy s oznamenim dbajte na to,
aby ste mikrofén drzali v dostatocnej blizkosti
Ust.

Vypocutie spravy s oznamenim
1 Stladte tlacidio MENU.

2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >
[OZNAMENIE] a na potvrdenie stlacte
[OK].

3 Vyberte moznost [PRI). A NAHRAT]
alebo [LEN PRIJAT], a potom stlacenim
polozky [OK] vyber potvrdte.

4 Vyberte polozku [PREHRAT] a na
potvrdenie stlacte polozku [OK].

L Mbzete si vypocut aktudlnu spravu s
oznamenim.

Poznamka

e Prijatim prichddzajiceho hovoru sa
prehrdvanie spravy s ozndmenim zrusi.

Vymazanie spravy s oznamenim

1 Stlacte tlatidio MENU.

2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >
[OZNAMENIE] a na potvrdenie stlatte
[OK].

3 Vyberte moznost [PRI). A NAHRAT]
alebo [LEN PRIJAT], a potom stlacenim
polozky [OK] vyber potvrdte.

4 Vyberte polozku [ODSTRANIT] a na
potvrdenie stlacte polozku [OK].
 Na slichadle sa zobrazf vyzva na

potvrdenie.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].

Obnovi sa prednastavend sprava s
oznamenim.

oy N

Poznamka

* Ziadnu z prednastavenych sprav s ozndmenim
nie je mozné vymazat.
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Prichadzajice odkazy (ICM)

Kazdy odkaz méze trvat az 3 mindty. Po prijatf
novych odkazov na zdznamniku blikd indikdtor
novych odkazov a na slichadle sa zobrazuje
sprdva s upozornenim.

Poznamka

* Ak zdvihnete telefén, ked volajici nahrdva
odkaz, nahrdvanie sa zastavi a mozete hovorit
priamo s volajdcim.

Poznamka

* Ak je pamdt plnd, zdznamnik sa automaticky
prepne do rezimu [LEN PRIJAT]. Odstrante
staré odkazy, aby ste mohli prijimat nové.

Vypocdutie prichadzajlcich odkazov

Prichddzajuce odkazy si mbzete vypoclut' v

poradf, v akom boli postupne zaznamenavané.

Zo sluchadla

1 Stlacte tlatidio MENU.

2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >
[PREHRAT] a na potvrdenie stlatte
[OK].
> Zacnu sa prehrdvat nové odkazy. Ak

nie su k dispozicii Ziadne nové odkazy,
zalnu sa prehrdvat’ staré.

+  Stlagenim tlacidla [SPAT] prehrdvanie
zastavite.

»  Stlacenim tlacidla [OK] vstipte do
ponuky moznosti.

«  Stlatenim tlacidiel & / F zvysite/znizite
hlasitost.

Odstranenie prichadzajuceho odkazu

Zo zakladne

1 Pocas prehrdvania odkazu stlacte tlacidlo

X

> Aktudlny odkaz sa odstrani.

Zo zakladne

*  Spustenie/zastavenie prehrdvania: Stlacte
tlacidio p-

*  Nastavenie hlasitosti: Stlacte tlacidlo =
/ w—

*  Preskocenie dozadu:
- Pocas prehrdvania odkazu stla¢enim
tlacidla l« spustite jeho prehrdvanie od
zacliatku.
- Pocas prehrédvania prvej sekundy
aktudlneho odkazu stlacenim tlacidla g
spustite prehrdvanie predchadzajiceho
odkazu.

*  Preskocenie dopredu: Stlacenim tlacidla
| prejdete na nasledujici odkaz.

»  Odstrdnenie aktudlneho odkazu: Stlacte
tlacidlo X

Poznamka

* Odstrdnené odkazy sa nedaju obnovit.

36 SK

Zo slichadla

1 Ked poclvate spravu, stlac¢enim tlacidla
P P
[OK] mézete vstupit' do ponuky.
2 Vyberte polozku [ODSTRANIT] a na
potvrdenie stlacte polozku [OK].
> Aktudlny odkaz sa odstréni.

Odstranenie vsetkych starych
prichadzajucich odkazov

Zo zakladne

1 v pohotovostnom rezime stlacte a drzte
tlacidlo ).
> Vietky staré odkazy su natrvalo
odstrdnia.

Zo slichadla

1 Na slichadle stlacte tlacidlo MENU.



2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >
[ODSTR. VSETKO] a na potvrdenie
stlacte [OK].
> Na slichadle sa zobrazi vyzva na

potvrdenie.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla [OK].
> Vsetky staré odkazy su natrvalo
odstrdnia.

Poznamka

e Odstrédnit mézete len vypocuté odkazy.
Odstrdnené odkazy sa nedaju obnovit.

Sledovanie hovorov

Pocas zanechdvania odkazu mozete volajuceho
pocivat.Tla¢idlom (!, mézete hovor prijat.

Zo zakladne

Stlacen/m tlacidiel 4 / mmm mdZete nastavit
hlasitost’ reproduktora pocas sledovania

vypnutie sledovania hovoru.

Nastavenie kvality zvuku
odkazu

Mbzete nastavit' kvalitu zvuku odkazov prijatych
zo zéznamnika.

1 Stlacte tlagidio MENU.
2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >

[NASTAVENIA] >[KVALITA SPRAVY] a

vyber potvrdte stlacenim polozky [OK].
3 Vyberte nové nastavenie a potom vyber

potvrdte stlacenim polozky [OK].

> Nastavenie sa ulozi.

Nastavenie oneskorenia
zvonenia

Mozete nastavit, kolkokrdt zazvoni telefén pred
tym, ako hovor prijme zdznamnik.

1 Stlacte tlatidio MENU.

2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >
[NASTAVENIA] >[ONESKOR. ZVON.]
a vyber potvrdte stlatenim polozky [OK].
3 Vyberte nové nastavenie a potom vyber
potvrdte stlacenim polozky [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

Poznamka

* Pred pouzitim tejto funkcie sa uistite, ze
zaznamnik je zapnuty.

3

* Ak sa pripdjate k zdznamnfku zo vzdialeného
pripojenia, odportica sa nastavit oneskorenie
zvonenia na rezim [EKONOMICKY]. Je to
cenovo efektivny spdsob spravy odkazov. Ak
sU zaznamenané nové odkazy, odkazovac
prijme hovor po 3 zazvoneniach, ak nie
sU ziadne nové odkazy, prijme hovor po 5
zazvoneniach.

Vzdialeny pristup

Svoj zéznamnik mézete pouzivat, aj ked nie
ste doma. Stadf, ak zavoldte na svoje telefénne
¢islo z telefénu s tlacidlovou ténovou volbou a
zaddte svoj 4-¢iselny kéd PIN.

Poznamka

* Kéd PIN pre vzdialeny pristup je rovnaky, ako
vas systémovy kéd PIN. Prednastaveny kod
PIN je 0000.

Zmena kodu PIN
1 Stlacte tlagidio MENU.
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2 Zuolte polozky [ZAZNAMNIK] >
[NASTAVENIA] > [VZDIAL.PRISTUP]
> [ZMENIT PIN], potom vyber potvrdte
tlacidlom [OK].

3 Zadajte poévodny kéd PIN a zadanie
potvrdte tlacidlom [OK].

4 Zadajte novy kéd PIN a zadanie potvrdte
tlacidlom [OK].
5 Znow zadajte novy kdéd PIN a zadanie

potvrdte tlacidlom [OK].
> Nastavenie sa ulozi.

nasledujucej tabulke prikazov vzdialeného
pristupu.

Poznamka

* Ak sa neprehrdva ziadny odkaz a do 8 sekind
nestlacite Ziadne tlacidlo, telefén automaticky
ukonci hovor.

Prikazy vzdialeného pristupu

Tlacidlo Funkcia

Aktivovanie/deaktivovanie vzdialeného
pristupu
Vzdialeny pristup k zdznamniku mézete
povolit alebo zablokovat.
1 Stlacte tlacidio MENU.
2 Vyberte polozku [ZAZNAMNIK] >

Y p

[NASTAVENIA] >[VZDIAL.PRISTUP] a
vyber potvrdte stlacenim polozky [OK].

3 Vyberte nové nastavenie a potom vyber
potvrdte stlacenim polozky [OK].
& Nastavenie sa ulozi.

Vzdialeny pristup k zaznamniku

1 Zavolajte na svoje domdce ¢islo z telefénu
s tlacidlovou ténovou volbou.
2 Kedsaozve sprava s oznamenim, zadajte
symbol #.
3 Zadajte kéd PIN.
9 Teraz mdte k dispozicii vzdialeny
pristup k zdznamniku a mézete si
vypocut nové odkazy.

Poznamka

1 Zopakovat aktudlny alebo
prehrat’ predchddzajlci odkaz.

Vypocut' si odkazy.

Preskocit’ na nasledujuci odkaz.

Odstranit’ aktudlny odkaz.

~N|OoN[w N

Zapnut odkazovac.
(Nie je dostupné pocas
prehrdvania odkazov).

o0}

Zastavit prehrévanie odkazu.

9 Vypnut odkazovac.
(Nie je dostupné pocas
prehravania odkazov).

* Na zadanie spravneho kédu PIN mdte 2

pokusy, potom telefén zavest.

4 Stiatenim tlacidla vyberte funkciu.
Zoznam dostupnych funkcif ndjdete v
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15 Predvoleneé
nastavenia

Jazyk*

Zévisi od krajiny

Nazov slichadla

PHILIPS

Ddtum 01/01710
Formdt ddtumu® Zavisi od krajiny
Cas* Zavisi od krajiny
Formdt casu* Zavisi od krajiny
Budik Vypnuty
Telefénny zoznam Nezmeneny
Automatické zavesenie  Zapnuty

Cas opakovaného
hovoru*

Zavisi od krajiny

Prvé zazvonenie*

Zévisi od krajiny

Zaznamnik

Stav zdznamnika Zapnuty

Rezim zdznamnika [PRIJ. A
NAHRAT]

Zakladné sledovanie Zapnuty

hovoru

Pamat pre spravy s Prednastavend

ozndmenim sprava s
oznamenim

Pamat' prichddzajuicich Prdzdne

odkazov

Vzdialeny pristup Vypnuty

Kéd PIN 0000

Jazyk hlasu Zavisi od krajiny

Oneskorenie zvonenia 5 zvonenf

Hlasitost reproduktora Uroveri 3

Konferencia

Vypnuty

ReZim vytdcania*

Ténova volba

Melddia zvonenia

Zavisl od krajiny

Poznamka

* *Funkcie zavisia od krajiny

slichadla*

Hlasitost' prijimaca Hlasitost 3
Hlasitost zvonenia Uroven 3
slichadla

Zvuk klavesov slichadla  Zapnuty
Zvuk XHD Zapnuty
Vypis prichddzajucich Prdzdne
hovorov

Zoznam opakovanych Prdzdne

volanf

SK

39

Slovensky



16 Technicke udaje

Displej

«  Zlté podsvietenie LCD

Vseobecné funkcie telefonu

*  Dudlny rezim identifikdcie mena a ¢fsla
volajuceho

*  Konferencny hovor a hlasové odkazy

* Interny hovor

*  Maximdlny ¢as hovoru: 12 hodin

Teleféonny zoznam, Zoznam opakovanych

volani a Vypis hovorov

*  Telefénny zoznam na 100 zdznamov

e Zoznam opakovanych volanina 5
zdznamov

*  Vypis hovorov na 20 zdznamov

Batérie

*  CORUN: Ni-MHAAA 1,2 V 550 mAh

*  BYD: Ni-MH AAA 1,2 V 550 mAh

Adaptér

Z3kladria a nabfjacka

*  Salom, SSW-1920EU-2, Vstup: 100
—240V 50/60 Hz 0,2 A, Vystup: 6 V
500 mA

*  Salom, SSW-1920UK-2, Vstup: 100
—240V 50/60 Hz 0,2 A, Vystup: 6 V
500 mA

»  ESL, IA5060G, Vstup: 100 — 240 V
50/60 Hz 0,2 A, Vystup: 6 V 500 mA

»  ESL, PI5060G, Vstup: 100 — 240 V
50/60 Hz 0,2 A, Vystup: 6 V 500 mA

»  ESL, PI50608B, Vstup: 100 — 240 V
50/60 Hz 0,2 A, Vystup: 6 V 500 mA

Spotreba energie

* Spotreba energie v pohotovostnom
rezime: priblizne 0,60 W (CD270);
0,65 W (CD275)

Hmotnost’ a rozmery (CD270)

*  Sldchadlo: 125,6 gramu

e 461 x164,5%x 27,5 mm (S xV xH)

»  Zdkladna: 97 gramov

e 1084 x795x102,0 mm (éx\/xH)

*  Nabfjacka: 49 gramov

¢ 731x78,6x89,0mm (5xVxH)
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Hmotnost’ a rozmery (CD275)

*  Sldchadlo: 125,6 gramu

© 461 x164,5%x 277 mm (SxV x H)

e Zdkladna: 125,5 gramu

e 1084 x79,5x102,0 mm (S x V x H)

*  Nabfjacka: 49 gramov

e 731x78,6x890mm (§><V><H)

Teplotny rozsah

*  Prevadzka: 0 °Caz +35 °C (32 °Faz 95
OF)

»  Skladovanie: -20 °C az +45 °C (-4 °F az
13 °F)

Relativna vlhkost’

*  Prevddzka: do 95 % pri 40 °C

*  Skladovanie: do 95 % pri 40 °C



17 Casto kladené
otazky

Na displeji sa nezobrazuje Ziaden signal.

e Slidchadlo je mimo dosah. Presurite ho
blizsie ho k zdkladni.

*  Aksa na slichadle zobrazf hldsenie
[NEREGISTROVANY], zaregistrujte
slichadlo.

5

* Viac informdcii ndjdete v casti ,,Zaregistrovanie
slichadiel” v kapitole Rozsirené nastavenia.

Co méam robit, ak sa mi nepodari zaregistrovat’

k zakladni dalSie slichadla?

Pamét' zdkladne je pInd. Zruste registréciu

nepouzivanych slichadiel a zopakujte pokus.

Nie je pocut’ ton vytacania

e Skontrolujte pripojenia telefénu.

*  Slichadlo je mimo dosah. Presurite ho
blizsie ho k zakladni.

Nezaznie dokovaci ton

e Sldchadlo nie je sprdvne vlozené v
zdkladni/nabfjacke.

*  Nabijacie kontakty st Spinavé. Odpojte
najskor napdjanie a potom vydistite
handrickou kontakty.

Co mam robit, ak sa mi nedajd zmenit’

nastavenia odkazovej schranky?

Odkazovu schranku spravuje poskytovate!

telefonickych sluzieb, nie samotny telefon.

Kontaktuje svojho poskytovatela telefonickych

sluzieb.

Sluchadlo sa na nabijacke nenabija.

e Uistite sa, Ze batérie sU spravne vliozené.

*  Uistite sa, Ze sldchadlo je sprdvne
poloZené v nabfjacke. kona batérie sa
pocas nabfjania ment.

*  Batérie su chybné. Kipte nové.

Ziadne zobrazenie

»  Uistite sa, Ze batérie su nabité.

*  Skontrolujte elektrické a telefonické
pripojenie.

Zly zvuk (praskanie, ozvena, atd’.)

*  Sliuchadlo je takmer mimo dosah.
Presurite ho blizSie ho k zdkladni.

»  Telefén zachytdva rusenie z blizkych
elektrickych zariaden(. Zvacsite
vzdialenost' medzi nimi a zakladrou.

* Telefdn je na mieste s hrubymi stenami.
Zvécsite vzdialenost’ medzi nimi a
zékladriou.

Slichadlo nezvoni.

Uistite sa, Ze zvonenie slichadla je zapnuté.

Nezobrazuje sa identifikacia volajiceho.

*  Sluzba nie je aktivovand. Poradte sa so
svojim poskytovatelom telefonickych
sluzieb.

*  Informdcia o volajicom bola odopretd
alebo je nedostupnd.

Ked’ sa na obrazovke zobrazi hlasenie

[CAKAM. . ], &o sa deje s telefénom?

Telefén vyvoldva pamét’ telefénneho zoznamu a

vypisu hovorov. Obidve informédcie su ulozené

v zdkladni. Ndsledne slichadlo po niekolkych

sekunddch ziska Udaje zo zdkladne. Ked stlacite

tlacidld & / ¥, na slichadle sa zobrazia informécie
vypisu hovorov/telefénneho zoznamu.

Déjde k preruseniu spojenia medzi slichadlom

a zakladnou alebo je zvuk pocas hovoru

nekvalitny.

Skontrolujte, ¢i je aktivovany rezim ECO.

Vypnite ho, ¢im dosiahnete vacsi dosah

slichadla a zarucite optimalne podmienky pre

hovor.

E Poznamka

* Ak vyssie spomenuté riesenia nepomahajd,
odpojte sltichadlo aj zédkladriu od zdroja
napdjania. Pokus zopakujte po uplynuti 1
mindty.
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ANNEX 1

English

Hereby, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declares that this equipment is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finnish

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A vakuuttaa tdten ettd tdma laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Dutch

Hierbij verklaart, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A dat het toestel in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG.

French

Par la présente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, déclare que cet appareil est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE.

Swedish

Harmed intygar, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, att denna utrustning star i
Overensstimmelse med de vésentliga egenskapskrav och vriga relevanta bestimmelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Danish

Undertegnede Philips Consumer Lifestyle, BU P&A erklerer herved, at fglgende udstyr
overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

German

Hiermit erklart Philips Consumer Lifestyle, BU P&A die Ubereinstimmung des Produkts
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der
Richtlinie 1999/5/EG.

Greek

ME THN IMAPOYZA 1 Philips Consumer Lifestyle, BU P&A AHAQNEI OTI AYTOZ
O EZOINAIZMOZ ZYMMOPPQOQNETAI TPOX TIZ OYZIQAEX AMNAITHXEZ KAI
TIZ AOINEX ZXETIKEX AIATAZEX THX OAHIMTAY 1999/5/EK.

[talian

Con la presente Philips Consumer Lifestyle, BU P&A dichiara che questo apparecchio
& conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Spanish

Por medio de la presente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declara que el equipo
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Portuguese

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declara que este equipamento esta conforme com
0s requisitos essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Property of Philips Consumer Lifestyle
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